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Foorawn. Go away from me! I prayed to help you on your way to the
priesthood; and while I was praying, you were creeping from your
intention during the slow, cold hours of an early morning, leaving
your name marked down as dead in the sacred register of the College;
an’ then, an’ then you ran off to become one of the English air force.

Manus. Where I flew towards death at every chance I got so that I might die

from all that had happened; but God laughed, and presented me with a
medal; and when in another chance, I pushed closer to death, He

laughed again, and added a silver bar to ripen the ribbon. (45-46) 10
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Manus [bitterlyl. That’s pride and fear speaking. You think God couldn’t do without
you; at a loss when He can’t find you. Go on, then, heaping up pound after pound
for foreign missions that bring a sly storm of harm to the ebonised African in the
sun’s centre, and the icy-homed Eskimo in the shroud snows of the north.

Foorawn [halting at the window — surprised]. What pounds are you talking about?

Manus. The notes heaped up for the good greed of the church in the bureau-drawer

under the votive light. (46)
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Foorawn [resentful, but moved]. You talk curious Father; talk as if I had thrown me vow

away, and had hidden meself in Manus Moanroe’s arms!
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Father Boheroe. You haven’t thrown your vow away; you would be afraid to do

it; but you are in his arms, all the same.

Foorawn [vehementlyl. 1 am not! The Monsignor, when he was Canon, has praised me

often an’ often; an’ the very Bishop comin’ here has praised me once.

Father Boheroe. I can hear the two worldly and ambitious men speaking. God

help us! You've only to see that Bill Mullarkey with a bishop’s robe on his
back, a bishop’s ring on his finger, and a bishop’s mitre on his head, is Bill
Mullarkey still. [4 pause.] Ask him to release you from foolish vows,
Foorawn. Be brave.

Foorawn [shocked]. Oh, Father Boheroe! Don’t say such things. You know the Bishop
would never consent to release me from my vow. I daren’t ask him.

Father Boheror. Then ask God, my daughter.

Foorawn. Ask God? How could I ever possibly know that God wouldn’t be angry with

me for breaking my vow?

Father Boheroe. How did you know that God was pleased when you took it?

Foorawn. The Canon told me, the Bishop told me.

Father Boheroe. Oh, yes, the Bishop and the Canon. I forgot them. They hear

everything that God says.

Foorawn [with uneasy indignation]. What kind of a priest are you, sayin’ such things!
Muddlin’ a young girl’s mind against turnin’ her face to God, an’ turnin’ her
back on the world, the flesh, an’ the devil.

Father Boheroe. Ah, Foorawn, it is easy to turn one’s back on things, but it is

better and braver to face them. I shall never turn my back on a beautiful
world, nor on the beautiful flesh of humanity asparkle with vigour,
intelligence, and health; and as for the devil, what we often declare to be
the devil is but truth who has at last mustered the courage to speak it.

(115-116)
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Canon [graciouslyl. 1 was just talking to the Bishop’s brother, Farmer Mullarkey: a good
man, young and active lad.

Keelin. Hardly a lad; why, he’s well over fifty, Father.

Canon [testilyl. That’s not considered old these days. He was asking about you, Keelin.
(A pause.) A strong farmer, and anxious to settle down: to marry. He likes you, my
daughter, and a girl could go further and fare worse for a husband.

Keelin [facing the Canonl. He doesn’t care a damn about me! He’s in debt to me Da,
and him an’ me Da want to join their property.

Canon [with decision]. And a very sensible thing to do, child. You should think about it.
Two hundred acres of good land, thirty head of fine cattle, pigs, and poultry; fine
crops of wheat, and barley, a commodious barn, nearly new, and green pastures for
many more animals. dJoined to you in the holy Sacrament of Matrimony, my
daughter, the son-in-law of the Count and the brother of the Bishop would be next
in power to the Count himself; and, when the Count goes, as we all must go one

day, you and he would lead the day-to-day life of Ballyoonagh. (90)
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BRENAD EBHMATZEDREAS I, D &b FH WA AL ==/ (Daniel Clooncoohy)

12 545 RET TELL, EoFY LTWD ] 2EWT 5400,

— 144 —



gl e g = [HERIEDD D kS

EOREIBEEREDLXF -V OBEEREIIA LADEBEIZANTW RN, I M v 7 HS
WCEDZH) LT HERENEATHETCEL AL T RIS T, HEFFEAOHBEE
MEL, AxDEEXEH LT, O oREMIERbIcE S ERMAMKICEZ Tz L
59, B EU v 7 BEHE~OBREITVDIEAENERRE 2R L, &0 E T
LAMERARIET D2 EEZMULTE AL FT AL, BEIZT A U T BRI THA A THEHER
EHEGWT D,

(M4o®%&ﬁﬁ&%®ﬁﬁ
ZFORTHGEZ 7 —n — I H O 5mAE L THR L,

7—a—r (AiERILCEIICHEID) T2 TMELTNSAD, Eyray?

AATF A BE. LRV ON, T—a—r, TAVHUOWREAL?  REBEMLLBAEKR
BENG, FADD LEENEALTHNDLD X,

T—u—r WATEBEULSR2V, BEoYBIZREZLEMAFIC LS N G, IFxzE
4TT,

AATF A (FPNT) fLFEORM | HEIORBENTERESTZHRIM., > T2 &0, FEHD
E ] AT > 7= 3R !

T—n—r (5RBEEETT) FFE! FEM-o T, KIERLIASHORVBLTOER T, Wi
WTWALBELT ! k- Tl Bionfo 0 | R L !

AAF R (FERIT, o, TolEV L) FUA - R— L TOFEEIET 2HEEHET-DOE
WMiZr, 22NV —FTlx, A4V OFRBERECHRATZEPNA A « R—LIZAT
X, TGAVH L DOF LR« R—=)LTHioTmHEFNT A VT OFRERICIT> THEEZHRAT
W5, BRIX, 74V T OfgIEOFERE, TOJEH#IZIE, DEKTHHIETHW W,
5. NMEIZRET U, HFERIIKRZ T U0 -oTIZEZRTHEONE 7L< A
W, S5, FA VAT COEMBRKEMOFERE, ZS5EL 08B0, BERED v

LS EICE—E—E LSBT D, TA VN DY THOEKL DS, K TIb
E T EHER S BINEBRCORD- LT, MROBEROBWON LD b, Hbko
DO HIT. bo b ATF 4 RER TS,

Foorawn [as coldly as beforel. What are doin’ there, Moanroe?
Manus. Damn it, can’t you see, Foorawn, daughter of Reiligan? I'm stealing a little from
a lot stolen from many.

Foorawn. It wasn’t stolen; it is money saved from the reward given for honest work done.

Manus [Ailariouslyl. For work done! For setting up an appearance of sanctity, you mean,
before a front of fraud!

Foorawn [angry nowl. Fraud! What fraud, you gaspin’ throw-away from the Church

eternal! What fraud, you rusty drunkard! What fraud?

Manus [quietly and firmlyl The fraud of clericals forbidding drink in the dance halls,
though here, in Ballyoonagh, drinkers from Reiligan’s tavern go to the dance hall
to dance, and dancers from Reiligan’s dance hall go to Reilign’s tavern to drink;
the fraud of Reiligan’s town stores where there’s nothing in spirit or manner to
show that life’s more than meat, and the body than rainment; the fraud of his

mean meadows where his bunchy cattle low their woe to God for want of grass; the
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fraud of his shirt factory where girls work but to earn enough to leave the land
and where there’s more melody in the heart of a machine than in the heart of its

minder. (121)
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Prodical. Ay, an’ Reiligan has a gang sweatin’ millstreams buildin’ a great bonfire to light
a welcome to the comin’ Bishop, an’ piles of bad books an’ evil pictures on top of
it are to go away in flames.

Rankin [stuttering with rage). Pitch them in, all in —bad pictures, bad books — pitch them

into the burnin’ bonfire! (33)
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%,

Codger [wearilyl. Hay? Dust that the weary cattle can’t chew. There isn’t a sign in any
meadow even of clover or of verch. Meadows that haven’t felt the rousin’ rift of a
plough for fifty years. .... Meadows a medley of mayweed an’ of dock, with rushes
creepin’ in from the brook’s bank. Grass that’s tired of life before it’s quarter
grown. He calls his cattle cattle! The best of them cross-eyed with the strain of
spillin’ out a few hundred gallons a year; spillin’ out what all know is an illusion
of what it ought to be; with every passer-by turnin’ his head aside so’s not to see
the tormented look on their gobs an’ they complainin’ silently to God against the
dawn’s lift-up of another day. (40-41)

Ty itk e 5 AT AR IRTATAIE, BIMERTHY . RIS > THE
EaME LIEAERIL, B~ 7 V7 FThAHH, BHEZKET 2 ANFD
AR, DOIVEBEZEOH LELABRERICHDHICLTH, BIEMICH T 2w A2

Yo 5y v [ Eo EoARS AL (] Diritto alla Felicitd, 2021; JFREIX TS@oHA] )Tk, BEEY <n
EZOREHERL TR R E B CEET 5, MR—MEREEL LWLEAT =T 2 H <50
BT, RLUTREATEARL,

B w7499 55— (C. P Taylor, 1929-81) @ikl [# X AJ (Good, 2022 W) Ti&, FF AICE
AN R EBIZY a v« AV E =N REENO DN KIS RTEBRLTARKDO R, 24 AORTT O i # % #
DwIEN s TN —A RO [l eRkO Tl 077 U AFERENRE ENL TS, C. P. Taylor, Good
(London: Methuen, 2022), p.43.

16 g4 1 SO ML RITEH 1 0 256~30kg, 4EM# 8,000kg & &5, 500 w13k 2,250kg Th 50 b, fil B
HOBRBENEEINLSZTHIE, To L TERAARERE TRV,
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NEIZL T, AV OFO—mnfAbiiTnsd, BAMICxT HE UERE LR
MIBBFEIT 2O, FHITH@OTBEHERO LHRE Ch L, B TOEL L
I RFETE T, MATHMOAE~OHBRETTWE & R WHES LG LRV E
Ay AT 20, ANARMIC Lk 2msib & FORIBZH & X, MSFERLL T4
UTAZERZ > TODIETEN HITE LTOLERZzRETHRN, LA, ED
BA~A 7 v(MichaeDlZx L CHMAOMITE SO, ~A 7 vid TFHDZD
IO XY ICe&nHNDDIC, BTICidzo/ 10 Ry REXHFIT< NAAVWATL,
KR 172%, ¥ (Awaterfall of money flowin’ for a Bishop, an’ him denyin’ his
son a tiny tenner; his own son, mind you, Dan. [56]) E B\ T\ 5, T4 U > DF|
FiE, v 7 —F—FEETFEOLDIC, WERIEFLARI b TND, F=x)LH
L TFRIBSEDZDIHE > TNDHTRTHR, HIOWMEEO T, BFmI Ao T
HTETARTR, ZEMEREITHEOICEPRIAALTND DT XTH, ZHEL, BT
DAXDEBORLT, £5 THBORIHTS L, 77 —0ROREER: W
t A 72,1 (All he’s spendin’ on the Bishop’s the core in the talk of the town. All he’s
doin’ and all he’s bringin’ to diversify the house is the centre, too, of the town’s sight
an’ hearin’, like a rocket of coloured stars let loose in a deep dark sky. [55])

O)EERICKADNI=A M) v OB

AL FTABER LI T AV H o iob D4 DOFEK—=4 (0 00l) 424k o T iE .
AT O FEE, LHISHKEDER, FBEOHER——C N O &2 L THESL
ToUNEE DS RN THRIFY T2 RO TELCEME B8, SV E VN v
B DAL IR O — R Z RO TZ DI RE - B SN AWM ZEL ISR D,
FEDOEBERTEHEOFMEIC L > TEAH S NTZE X, RAWKESEOHLEH T, MY
v P BT EHES, BHEPRAEENIZER L TV, 29 LIEFa - BE T
F AR TERPHETR, DOVIEMEFEABERE SRR LT BT AZ Y FDOBFRXT
ERBETDHATIA—I12F LS TOZITF AR TN DE 5T,

(N2 Zu Y AOHERD T A a— oz, Brsoicd o) (. stifle
and tangle people within a laocoén of rosary beads [47]) & W9 A A F A DIE#EIL,
O LTEMEXREEZREMICRE L TWD, XEAEFICARERIET HHIIMmICH R
HBil, BMEPHBMOBBEERB I AV TNV VEIBNLEEINTEH T v 7L
DS TFORFIT, HEELOoe I L —%2 8L, MAOHHREEEELHFX
LML, T L TCHEHESHENICE > TIEAREAETE RS 5,

F—Ur (ML) FAHEPAEDTHDOESZELT T IV
H=x)b (L) FIENABSTHSOFT KU 2T LiviE !

Keelin [vehemently]. The Bishop can peel his own spuds!
Daniel [vehementlyl. The Bishop can pluck his own plover! (106)

T Yo 707 7 FAMBOMET, [P ef0KRE] CRREZHOTEEREEHL, Wo K 2ICHT 2 A
ORI NI, CCTEZOBFIARMIRTERL 2B EOA4 A—Y e Ebn 3,
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FNAy TVORPEHRMLTDLIIC, MSAb7—a—rOREADOFEATIEDL
L0, ¥V A MOE& f&ﬁﬂ?#ﬁ%%t%@ﬂ%/ﬁ"ﬁo71@7175)% X EE R EEOM
FERTN A TR ET L DEMN D& TiEZRv ] ( [He said, Father, that] since
the holy hands of Christ washed the feet of His Disciples, the half-holy hands of the
Canon shouldn’t be afraid to peel a spud. [104]) &, BEEDO I HF % EHHIZF] & HWIC
LT, MY 7 OFBERIEICEIL TS,

2. BHRILE~DEME

B Yy 7R R B AL b A A i3t o B AT TS, TeT R
5V%iﬁ@%ﬁ%ﬁDéﬁ¢%F%%ﬂ®+ﬁJ@%2V%wfwéﬁ\ﬁF97
7 TiEO EZ BRBEFALEOSEEIRY S, [EHO»R Y k] ©
RS 5 B :t\ 7»—:1%/73\1;@3“5%73%4}1: T E T —F—HHANE
MT2ERFLErDO2EHETHY, WTNBRZEDOEANIZESNTND,

ZONBUL, HIZEP/NS /BT ITRVET, iLor—74%2F &0, A FICHSDOE
Z¥FoCHY | (who has a black face, wears a scarlet robe, and carries a golden
crown in one hand. [51]), %# X @K 3 74— bhOKZRbO T, BRITHARL
ADEIBRET, WS SAVRED Th L, ARITHED X5 T, w3 < K< 8Hid/h
S, a2, n—~vEHEAREORREZETH D, BHOME— BHEFHES LWL D LT, K
FERELTNWDHLIETHD, ANV rHDLWIET v F—FITRB 20 LB Ei
T, RIcEE X BROBWEAOBNHEFIZ > TWD | (The statue is a big
one, about three feet high, and its form takes the shape of a modern sculpture and
somewhat fantastic. The body is barrel-like, the legs are short and fat, the head
tiny, and all 1s dressed in the uniform of a Roman Legionary. The one ecclesiastical
sign the figure has is his red-hair tonsure. The horn or buccina is of silver or
polished brass, and is coiled round the body, the bell flowing over the right shoulder.
(69D,

=z APMsM L7ERICENIE, ZOoBANTHRr—~DREKRICBWTHEET v
F—F 18(buccina) x K\ /ot L7 o 7- & S, FIHEAMNLRTFHERAL LTED T
LEHIE, [RIASENBAFEZREILLEIT. IO/ ZilcT 5, bLBEANIE

LT, ANy F=— 1 FLon LZEEHL, b LEIDBRHEESTVWDLRE, Ny
*=—/1IEx2 %] (.his statue always fronts him while he’s thinkin’. If he’s
thinkin’ right, the buckineeno blows a steady note; if his thinkin’s goin’ wrong, the
buckineeno quavers. [67TD) 572 & W5, DFE D | GEBIEAT HIF, ELTIELE
LEHEA, o TVWNIFEEDWIREIF AR L, ELXZELZ R L TN DA
AEERERLVWI DT THD, ZOERGRFIIFE B OEMBEIZRS S TE b
LEXTELRINT, BAETHEND, LV DTSN RDIE, a7 ¢ 5/ (Prodical) 2

B drg v —37 %2 P THA R FRERERMOTEY, (Nyx=—y ) [TyX=—) % Rz s
SN, FRTALbOEIET.
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BGAMOIL TERONENG Y 4 AF— WA KE S & LRI, EEEO
FIOCHBVEBLLGHE THD, NE VML bAMEL TR, @ﬁ%mfﬁﬁﬂ
G HOVEAHEESTHRYIETZ LT, HHOFIIXEETHATE RN FELEN
L. FTA—FET, BRI EREMIE WL LB A5, 2L \_@%%
R XN 2 F & NT 5, F2HOMINT MORIELWEDE] (along,
sad sigh from God [85D) % LA v~ vMROFIZYH, 2 OREFHRERITE
LTE6T, vz, BQICIRHKT 2720 CEERNE N2 B L4EEF2, XL TO
EORBEEL TV D,

R ~g v ZOHWRICIE, 7—ar—r, BAR2ANT, Zo508 AL (I3 HE R
LEOZIFEEST), HobDBEAL (B —V T o E2HET) 2wz, 7y

Fo— AR LT, RIS EIREEERLED. BRERLEDTHZ LT
DNFEHATL, ‘ﬁi’lﬁ’i’iﬂsz\élﬁ\ TJ—na—r, b HI NN E R DA e
DCF, ZRR., BEbOBE—Z LTRELORETYLH 50T,

Father Boheroe. Here in the room, Foorawn, you have two saints, and neither the one
here [he indicates St. Tremolol, nor that one there [he indicates St. Casabiancal,
opened a gob, or blew the Bookineeno, to say a word, or give a sign of help. When
we have problems, Foorawn, ourselves are the saints to solve them. Our
weakness —— and our strength. (118)

Tex BEBBEADO LS oM AEORE 2 — N — NFFONE 2, LAY~ MR
I%LT%&C:hﬁfﬁA%ﬂJ%&%ﬁﬁ\bb%iﬁ4v~ﬁjWT67D?
AL FOBIMIELS, FEEZHRETHRELEROEZEZTFICLBELLES DY,

3. BHhETC U —DEE

oA v—oftHloiE, B RY y?%&é\@m}}%%{%%ﬁb:}: EELT, thaps
RISIROY = = RPEORBEIC S LS5, [FEHOPP0 K] X, BEERkE (74 2
N) | HEME—F (AT A VT el 2 - B 1AN) . FBEEHL (5T 2 A,
MERMR 1N, BREET LNA B 1A, BERIE L AN) . Zof FES&AEIEEANLAN) I
REEND, BxREEEEBOBRBEAMEZR LTS, BHE 2 AbEVA 4 =3 —
WA T NV VR EPWICHEZ D2BEFRIROR T ~a vl L TIERERIBREY
DD, FEHEMEATH, AL ETLI20L (FeTr o, Z0ox0) LEME
Wi EONEFEEITROWEFEHE (F=2)) LITERNIIODERRZEINLTVS,

TA VT (EHRE) BENOIROKEY T, HOTR-TI W !
TUXxy ALoTAZDIE, M ZF-o TREEDLHLDRATT,
TaF 4 FTVOIFAROEFERTLTC,

Y 7405y FeET TRY~m ] ‘boheroe’ld [HRWVill) &L, 474 v—0Bii Tk, flZIEK7 7 v X
LB T2 HKRL 2% ) (The Star Turns Red, 1940) D k& 512, 1R ZRETEHRZLBT D ENE 0,
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Reiligan. [Furiouslyl Hop off the platform an’ get them yourselves!
Rankin. Masons is supposed to have the things brought to them.
Prodical. That’s a labourer’s job. (9)

SHIH = E, BAE TREEAOBF2RAZ T2 (no cock’s mate [103])
L., N T—FOfHMEnoEETnso58 0 iE7220 ] ('m not goin’ to stay as a
pot-walloper in Ballyoonagh. [88]) & . B A= H~DOEBEAZZHERL TV D, B
A ZEIL, ZNENOBEBNT THLMOME SN THEEL, Ax OES 7B %
HMLTWDZENEZ D,

V2 —OBENPO AL L KRB AWI T —n— e x =) D2 NEITT
bbb, RE7—m— 3R EMAL T, A BEERERICAD TET, AfF AL
OB DOEZLZFGMICHERL, ERDBMEL o TAAL T AOKRICHEN D, BAEZED
TOICAEEZES BELMEICEY EXTHESREIL, TCRREEORLDEHHT
LU SE2, BRRAERTFINT., A2 TOHBHLERINLRNWTALT L RO
HEOLMEIZEL > T, F~OBRIBEMLZ 21X, ZRINDELHD—DOThoT,

—Ji. WkF=D i, MRARICEBERAT EZTZb00, FEEHLETDHE
IRESOERZ XM N OWF SN TE D, &0 ITFHARMEER T, FEST
XU ENLPO TRIBRFHRZ LT T, #EroELHI DTN T LR, BEFO
HEL =T VKR L T ERTEBRREEZES, LrL, ¥F—VrbEk, A Y
v 7 OMEATGCHEBRERICE LD TWVWAEZLEEUTO L IICREIZEAT S,

=V bbb, v, bR, Fh, BB RW, e bOBERET DEN KB WD
DX,

oz (FHoT) BB KRE? MOz L TWDLIATTE? BORXIARLTEA,

F—Ury (BBEHEILT) ZZIZb0ns L, Afb0ndb, RO E2RELNDH
RIEHBEOBEHROANEE, THICHRHEYORBEZEER SN, B TOB BT 57 - 7T,
FEEZELTWbHD, (FlE) 2T, b ibhdoErb-dEn-0X, Hofi-
HEEALRTE O L, HRIEICHIELL RV hE, 2T, FALBEELEHIZH., X
LFATENLLT 4 5 L RWEZEWEZ L TV RV, o THZONTZ, —BICEDR
BHalmTEs T TE RV,

Keelin. Oh, Dan, I don’t know, I don’t know; our love has many enemies.

Daniel [puzzled]. Enemies? What are you talking about? There’s only your Da.

Keelin [indicating the statuel. There’s this; there’s the Canon; there’s all of your own
class who are envious of you; and there’s my own dark pride warning me against
marrying beneath me. .... You know it was dinned into me since I was a toddler.
You mustn’t play with those children, dear; they aren’t fit for you. Then by the
nuns, telling me I was a lady, and mustn’t do anything unladylike. I can’t get rid
of the feelin’ at the first go. (76-77)

EA Y = X =R 2HEN T, 77— —3RBEO LD e B CRBED

g, =0 VT A S ORENRERM LTI oo, FRIICH = v LERES
LTTHLHOMBEEZ BT REEzE L TWD,
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4 T4 —DORIEMD B

®RIC, A4 v —OBEREEHELTEZ 9, [HEZONN Y ) 1%, HxH
BB NEIZBICHKE LTSI A2 8 581 H ORBERZHi & RIEDER. DWIZBEA
DL7EL LWHETHETWS, LarLl, ok~ T —F—5ZH0 AR EILIE &
AMNESEEINT, EBRALRRALEE, BIIH LS, [FHEO»R0 k] #IED 1955
FITHANLD 1952 4F, 2 =)L « X4 v h(Samuel Beckett, 1909-86)D [= K —%
iR 5] (En attendant Godot) B3 HE S v, FEDOENAR DV RED E FH#
HEAZ2BXOEHZS T o Tz sidnx, AHOBHELEZLFHBIZLTWY
FEET, TOEERNTH, WSE2PREVBENWERbozZ L2459,

BHANMORIEICEH L THETIIE, 4V T RA~NDEENE LSRN L
L ARBRITE LGNS, BEENROLN WA N v 7 EETHDH0 0, FERI R <
HHMENDZN, TEE~OTA VT UNHD, HBOIVETERB~DOT7 —0— 00X
— VU RATAMNLOE kL, AR LT, —ERN, O T, T4 U HUBHRIC
Wiz 745 T8,35%) (climbin’ roses [10)7%, FIE 1T & AT L o7 &, T
e E RO RSBV Z RFICEDET TWDL &, b yv—r—r 0%
FRERORIZEY RS D00, DL THAN THILX, EMICEADE L L IR
Db,

BE « 577 « (D3 ODM—DNRONT-HEZT VAT LVRATHEB L Lz, £51
AUANIZ, ZEFR— 05 (BEOREEFBRIANL) ([CBWT, Bllo 7 ey hCiHEfT
925 (RO K] iF, FRFV v HENIH D Z OEFH BRI BRI K
LUZBEMNTICR> TS, SHOBEGHIZIZNG 3OO —%5F- TufE L, #Y)
NI LIDH 4 HIL, BIGZ2RICT28%F A0 LD OMETHY KT oD,

Bl ZE, IR ORI HEOPMTEFIT, 7—u—r DEFRIERKE R, HIEE R
INTHEE, EhO THFERERXRES S, AHBUTOBRR 2B FDITRIF IS
LHWVEHE S, BEREOM F S SWERICFIEDMWHET D52 E13E 22 vn, A
AT AFBATESETHEZRELHR LT, BEOREZXLZONE LAV, DV,
ZUBTRE ML OBREGHEADOREFANFHELE L TEEOMENIKED | EEE
B E LCPRE - #l I, BLSBEREINIGMEE-TWVD, BELELE AT
LEBbIZT7 = OERE LT D FIEOEBIIF ey, FEBRRBICESS
IV z, 7 —rOFELWRFEZL TN o BET, RETAV T
R —V b ELLEAIL, LVDTEHEERBSTZADOE A MURERZH W
ELEARE~YA T VIIREL, BLATLWHBRORICEONDTEA S, Bl OREE
FIZHT D, HEYRNOLORG S, BRRB BTN, 29 LEREICHH -
BN TREINDIEAFEL A7 A =13 T T, BlIESCHEORBRICERD,

20 s EssE f%//ﬁ;s%/\\ﬁj (nodding roses [10) & SV 2 T\ 5,
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BANTZDLON I DRMAIZ LT, ERETEMABAFEEFIEEG L T ARFIX.
M) Tba—FJ7 AP TV, ZRITMAT, [FEEO»HD K] T,
ALELOLVHTOEMY AVO TR L A7z A, B L Te 2 v MEZ Sk
SLFETIFRIAORERE, BRI LEENEVWER E LTREEL, HOhir<
272 o THR, RABBBEICREDN S,

LOLBRL, 2L, 3754 —DEENRIER O L Z 2B Z v
Wb, MOZT Y 3EFEICBNTE, #ITSNEEED I =— - Ry LG
ZEansd [(HEEO® ] (The Shadow of a Gunman, 1923). IRAICHTE S Y a =
— e RANVDOBEENREREIND [Va /) —EFL%] (Juno and the Paycock, 1924).
BEN FEBE) NA 4 - N=T = ANREEIC L DB OB L 25 R EE] (The
Plough and the Stars, 1926), iU HIE W T KEIT < IZ78 > TEG AW B =ZIRD
BaEZFETTND, REBEUBROZELICENTH, HEHA NOFFEEEET YT
Voo T LA RUDBEZRNLINBIND [EOTDDRWAT ] (Red Roses for Me,
1943), W EL7Z RI=THRIN NI v 7 EBEFI Y v 7 2R FTROIET (272
y%%ﬂK%i@%?%%“%%%?é&%ﬁ%”%ﬁhf%éo

BhYIC

IO T ) o 3EAEICH D &, A7 A —DH%IENTIHEVBROXNL L &
TR, BIEFROE% 60 £ 52 M2 5 2024 £ LI, T 7 A > —OREH 72 B
OHEENREL L 2HFHL, KERAZO—WIchnZFENTh D,
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